cUTAD

Gukurova Universitesi Cilt 3, Say1 2
Tiirkoloji Arastirmalar: Dergisi Aralik 2018
ISSN: 2587-1900 Gelis Tarihi: 25.11.2018
E-ISSN: 2548-0979 Kabul Tarihi: 14.12.2018

SINASI’NIN SAIR EVLENMESIi ADLI TiYATRO
ESERIYLE RECAIZADE MEHMET CELAL’IN
HAYAL-i CELAL ADLI ROMANININ
KARSILASTIRILMASI

Safiye AKDENiZ!
OZET

insan zihninin temel o6zelliklerinden biri olan karsilastirma,
digiinme, bilgi tretme ve smiflandirmanin da vazgegilmez
vasitalarindandir. Bu haliyle pozitif bilimlerin sik¢a basvurdugu bir
yontem olan karsilastirma on dokuzuncu yiizyilda bagimsizligini ilan
eden bir ¢ok sosyal bilimin de kullandig1 yontemlerden biri olarak 6ne
¢ikar. Edebiyat bilimi ¢ogu kez teori, elestiri ve tarih ¢ergevesinde ele
alinirken edebiyat egitimi, edebiyat sosyolojisi ve karsilagtirmali
edebiyat da edebiyat biliminin alt dallar1 olarak incelenmeye ve
aragtirllmaya baglanir. Kargilagtirmali edebiyatin  bir sistematige
ulagsmas1 on dokuzuncu yiizyilin sonlarinda gergeklesir. Avrupa’da
ortaya ¢iktig1 igin oncelikle bu cografyada yer alan milli edebiyatlarin
karsilastirilmas1 ~ seklinde  gergeklesen karsilastirmali  edebiyat
¢aligmalar1 daha sonra Amerika’da ve diinyanin diger iilkelerinde de
kendini bir alt disiplin olarak gosterir. Baslangigta farkli iki edebiyata
ait metinlerin kargilastirilmas1 bir kural olarak benimsenmisken
giniimiizde aym1 edebiyat igerisinde yer alan eserler de
karsilastirilabilmektedir. Bu durum s6z konusu sahanin sinirlarini bir
hayli genisletmistir.

Bu ¢aligmada Bat1 etkisinde gelisen Tiirk edebiyatinin ilk evresi
olan Tanzimat edebiyati doneminde eser vermis Sinasi’nin Sair
Evlenmesi adli tiyatro metni ile Recaizade Mehmet Celal’in Hayal-i
Celal isimli romani karsilastirilacaktir. Oncelikle her iki yazarin
biyografisi ve s6z konusu eserleri hakkinda bilgi verilecek ardindan
anlatinin temel unsurlar (olay Orgiisii, anlatici, bakis agis1 vb) esas
alinarak eserler degerlendirilip benzer ve farkli yonleri tespit edilmeye
calisilacaktir. Her iki eserde dikkat c¢eken ilk benzerlik konudur.
Evlilik kurumu Batililasmayla birlikte degismeye baslayan kadin
erkek iliskisi ¢ercevesinde ele alinmakta ve bazi elestiriler
getirilmektedir. Eserde ortak olan bir diger husus entrikanin kadin
hilesi tizerine inga edilmis olmasidir. Hayal-i Celdl, yazar1 tarafindan
roman olarak nitelense de diyaloglarin fazlaligi sebebiyle daha gok
tiyatroya yaklagsmakta ve bu haliyle Sair  Evienmesi’ni
hatirlatmaktadir. Bas kahramanlar alafranga ziippe tipinin ilk 6rnekleri
olmakla birlikte Hayal-i Celal’in bagkahramani1 Seyda Bey, sehvet
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disktnligiiyle Mistak Bey’den ayrilmaktadir. Eserlerin bir diger
ortak noktas: halk anlati geleneginden faydalanmalari ve Batili
anlamda tdrlerinin  ilk  6rneklerinden biri olma gayesiyle
yazilmalaridir. Amilan benzerliklerin disginda metinlerin gerisinde
yatan zihniyet ve ait olduklari tiirii ne derece temsil ettikleri ve
Batililagmanin metinler {izerindeki etkisi de arastirilan diger
hususlardir.

Anahtar kelimeler: Recaizade Mehmet Celal, Sinasi, Sair Evlenmesi,
Hayal-i Celal, kargilagtirmali edebiyat.

A COMPARISON OF SINASI’S SAIR EVLENMESI
AND RECAIZADE MEHMET CELAL’S
HAYAL-i CELAL

ABSTRACT

The ability of making comparisons, in addition to being one of
the fundamental facilities of the human mind, is an essential tool for
thinking, producing and categorising knowledge. Being a very popular
method for positive sciences in this regard, comparison became
prominent as one of the methods used by many social sciences, which
claimed independence in the nineteenth century. While the literary
science is discussed oftentimes in terms of theory, criticism and
history, literary education, sociology of literature and literary
comparison began to be viewed as sub branches. The achievement of
the methodology of literary comparison occurred towards the end of
nineteenth century. Its development in Europe determined that the
primary comparisons were of literary works native to this region; later
it has been established as a sub branch in America and other countries.
At first, comparing two texts from different literatures has been
accepted as a rule, however in recent times, comparing works of the
same literature is also seen as viable. This has vastly extended the
research area of the comparison studies.

In this study, the works of the writers from Tanzimat Era
literature, which was the first stage of the Turkish literature
developing under the influence of the Western one, Sinasi’s play Sair
Evlenmesi and Recaizade Mehmet Celal’s novel Hayal-i Celal will be
compared. Initially the respective biographies and some information
about the aforementioned works will be given; subsequently the key
elements of the narratives will be evaluated, similarities and
differences will be determined. The resemblance in subject is the first
point of remark for these works. The concept of marriage is discussed
in regards to the changing relationships between men and women in
conjunction of Westernisation and some criticisms are given. Another
mutual aspect is relating the ploy, on women’s trickery. Although the
writer has classified Hayal-i Celal as a novel, the numerous dialogues
push it towards the form of a play and is evocative of Sair Evlenmesi.
The main characters are the first examples of would-be European
snobs, although Seyda Bey, the main character of Hayal-i Celal,
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differs from Miistak Bey, in his lechery. Other commonalities of the
works are that their use of traditional narrative styles and their aim to
be one of the first examples for Western style writing in their
respective areas. Other than the similarities that were touched upon,
the mentality behind the texts and the relevance of them being written
in a transitionary era to the differences between purposes of the
writers and the outcomes are examined.

Key words: Sinasi, Recaizade Mehmet Celal, Sair Evlenmesi, Hayal-i
Celal, comparative literature.

GIRiS

Tanzimat edebiyati, Bat1 etkisinde gelisen Tiirk edebiyatinin
ilk safhasini olusturmaktadir. Batililagma mevcut yonetim tarafindan
belirlenmis siyasi bir hedef olsa da etkileri toplumun her kesimi ve
kurumunda oldugu gibi edebiyatta da goriiliir. Edebiyat Batililasmanin
yagsanma bi¢imini yansitan, tartigan, olmast gereken bigimi hakkinda
modeller sunan, yanlis drnekler lizerine elestiri getiren ve nihayetinde
her durumda Batililasmanin yayginlagmasma da hizmet eden dnemli
kurumlardan biri olarak karsimiza ¢ikar. Bu donemden itibaren Tiirk
edebiyati Batili olarak niteledigi tiirlerde Batili bir tarzi benimseyerek
ilk 6rnekleri vermeye ¢alisir. Ornegin Batili anlamda ilk tiyatro metni
veya roman gibi tanimlamalar bu amagla yapilirlar. Bu durum Tirk
edebiyatmin kendini Batiyr esas alarak konumlandirma ve onun
Olgiilerine gore degerlendirmeye basladiginin bir isaretidir. Ancak
bilindigi lizere bizim kendimize ait bir tiyatro ve hikdye gelenegimiz
mevcuttur. Hacivat-Karagdz, orta oyunu ve meddahlik diger taraftan
halk hikayeleri, mesneviler ve on dokuzuncu yiizyilda kendini
gosteren Tifli hikayeleri bunun 6rnekleridir. Tanzimat doneminde eser
veren yazarlar yiizlerini Batiya donmiis olsalar da aslinda bir taraftan
kendi kokleriyle olan baglarint da korurlar ve buradan da etki almaya
devam ederler. Edebi {irinlerin bir gelenegin parcast oldugu
diistiniiliirse eserlerin kendinden &nce yaratilmis eserlerle olan bagini
bir sekilde korumasi ve onlari doniistiiriip degistirerek gelisimine
devam etmesi beklenen dogal bir siiregtir. Ancak iilkemizde bu siire¢
dogal seyrine birakilmadig, tiirlii miidahalelerle kesintiye ugratildig
ve geemis terk edilmesi, unutulmasi gereken bir unsur, yeninin
tesisini geciktiren bir engel gibi algilandigindan ge¢mis veya yerli
olan basaril1 bir bigimde doniistiiriilemez. Metinlerarasiligin sanatgilar
tarafindan sik¢a kullanildig1 ve arastirmacilar tarafindan da dikkatle
irdelendigi giiniimiizde metinler arasindaki diyalogun ve doniistiirme
faaliyetinin onemi daha 1iyi anlasilmaktadir. Kiiresellesme ve
teknolojik gelismelerle birlikte diinyamizin gittikge kiiglilmesi ve her
tirlii sanat eserine ulagimin kolaylasmasi ve beraberinde terciime
faaliyetlerinin de hiz kazanmasi bir metot olarak metinlerarasiligin ve
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bir aragtirma sahasi olarak Kkarsilastirmali edebiyatin Onemini
arttirmaktadir. Tanzimat, eskiyi reddederek yeniyi kurmak gibi bir
amact benimsemis olmasma ragmen eskiyle olan bagin heniiz
kopmadig1 ve etkilerin kendini hissettirdigi bir donemdir ve Batili
tiirlerin ilk Ornekleri kaleme alinirken bu etkiler kendini agik bir
bicimde gosterir.

Sair Evlenmesi ve Hayal-i Celal’in karsilastirildigi bu
¢aligmada Oncelikle yazarlarin biyografileri ve eserleri hakkinda bilgi
verilecek ardindan metinlerde goriilen benzerlikler ve farkliliklar
anlatinim temel ozellikleri (olay, orgiisii, anlatici, bakis agis1 vd.) esas
alinarak degerlendirilecektir. Boylece metinlerin birbirleriyle ve
gegmisle olan baglart ve benzerlikleri tespit edilip agiklanmaya
caligilacaktir.

ibrahim Sinasi

1826 yihnda Istanbul’da dogar’. Tophane Miisirligi
Kalemi'ne devam ederken Mustafa Resit Pasa’nin araciligiyla devlet
tarafindan Fransa’ya maliye 6grenimi gormek iizere gonderilir. Sinasi,
Paris’te bulundugu siire i¢erisinde Dogu bilimci De Sacy ailesi, Ernest
Renan ve Littre ile tanisir ve eski Tirk Dili ve edebiyatiyla ilgili
aragtirmalar yapar. 1854°de Istanbul’a déner. Fransizcadan yaptig1 siir
cevirilerini Terclime-i Manzume basligiyla 1859’da yayimlar. Yine
ayni yil Sair Evienmesi’ni kaleme alir. 1860' da Agah Efendi ile
birlikte ilk o6zel Turkce gazete olan Terciman-: Ahval’i ¢ikarir.
1862°de bu kez tek basina Tasvir-i Efkar gazetesini yayimlar. Kendi
siirlerinden yaptig1 bir seckiyi Muntehabat-i Esarim, atasdzleri ve
deyimlerden yaptigi bir derlemeyi ise Durub-i Emsal-i Osmaniye
adiyla kitaplagtirir. Littre ile birlikte hazirladiklart sozligi ise
giiniimiize kadar bulunamamustir. Tasvir-i Efkar matbaasinda kendi
kitaplar1 disinda bagka eserleri de basar. 1865’de gazeteyi Namik
Kemal’e birakarak tekrar Paris’e gider. Kendi ¢agdaslarindan farkli
olarak siyasetten uzak durup bilimsel ve edebi calismalarina agirlik
verir. Istanbul’a 1869°da déner ve 1871°de hayatim kaybeder.

Sinasi’nin en 6nemli dzelligi faaliyette bulundugu her alanda
oncil rolii oynamasidir. Yazdigr eserler ve ¢ikardigi gazetelerle Tiirk
kiiltiir ve basmn hayatina onemli katkilar saglar. Tiitk siir ve yaz
dilinin sadelesmesinde ve gelismesinde biiyiikk rol oynar. Gazetede

2 Sinasi’nin biyografisine ait bilgiler i¢in asagida kiinyesi verilen kaynaktan
faydalanilmistir. Tanpinar, A. H. (1985). [9.4sir Tiirk Edebiyati Tarihi,
Istanbul: Caglayan Kitabevi.
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kaleme aldig1 yazilarla halkin bilinglenmesine, siirde ele aldigi yeni
kavramlarla siirin igeriginin genislemesine katki saglar. Tiim bu
ozellikleriyle cagdasi birgok edebiyatciyr etkiler.

Recaizade Mehmet Celal

Mehmet Celal, 1838 de istanbul’da dogar?’. Babasi donemin
ediplerinden Recéi Efendi, kardesi ise Tanzimat edebiyatinin énemli
isimlerinden Recaizade Mahmut Ekrem’dir. Egitimiyle babasimin
yakindan ilgilendigi Mehmet Celal, Bayezid ve Valide Riisdiyesi’ne
devam eder. Devletin degisik kademelerinde memur olarak gorev
yapar. Bab-1 Ali Terciime Odasi ve Hariciye Mektibi Kalemi’nde
calisir. 1279 (1862-63) da Petersburg Sefareti Bag-kitabetine tayin
olur. Cevdet Pasa’nin 1282 (1865-1866) Halep valiligi sirasinda
mektibi muavini olur. Alti yil kaldigi bu goérevde kendisine
mitemayiz ritbesi verilir. Ardindan Kastamonu ve Aydin vilayeti
mektupgulugu gorevlerinde bulunur ve 6 Haziran 1881°de azledilir.
1882 yilinda heniiz 44 yasindayken vefat eder. Karaca Ahmet’ten
Selimiye’ye giden yolda Divardibi Caddesi’nde defnedilir.

Iyi derecede Farsca bilen sair bu dilde siirler de yazar.
Kardesi Recaizade Mahmut Ekrem tarafindan muhafaza edilen siirleri
bastlmamistir. Eglenceli ve hiciv igerikli siirlerinin bir kisminin
miistehcen olusu basilmamasinin en 6nemli sebebidir. Son Aswr Tiirk
Sairleri adli eserde gazellerinden Ornekler ve Dibace baslkli
tamamlanmamig bir makalesi bulunmakta ve Hayal-i Celal’den
musavver hikaye olarak soz edilmektedir. Tanzimat dénemine ait ilk
metinlerden olan ve yazari tarafindan roman olarak nitelendirilen eser
evlilik kurumunu konu edinmekte ve elestirel bir tutum
sergilemektedir.

Sair Evlenmesi ve Hayal-i Celal

Sinasi’nin tek perdelik komedisi Sair Evienmesi® 1859'da
kaleme alinir ve 1860'da (hicri 1277) basilir. Bu baskmin 6nsoziinde
yazar oyunun 1275 tarihinde tiyatro icin iki fasil olarak tertiplendigini
daha sonra ise bu faslin kaldirldigini belirtir. Boylece eser Tiirk

% Recaizade Mehmet Celal’in biyografisine ait bilgiler icin asagida kiinyesi
verilen kaynaktan faydalanilmistir.

Inal, ibniilemin Mahmud Kemal. (1999). Son Asur Tiirk Sairleri, (Haz: Mijgan
Cunbur), Ankara: Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlari.

* Calismada metnin asagida kiinyesi verilen baskist kullamlmugtir. Sinasi.(1989).
Sair Evlenmesi, (Haz: Semsettin Kutlu), Istanbul: Remzi Kitabevi.
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edebiyatinin ilk basili tiyatro metni olarak kayitlara geger. Bilindigi
iizere bu tarih aym zamanda Yeni Tiirk edebiyatinin da baslangig
tarihi kabul edilir. Dokuz fasildan olusan eserde evlilik konusu ele
alinmakta evlilik kurumuna ve gerceklesme bicimine dair bazi
elestiriler getirilerek yeni bir model onerisi sunulmaktadir.

Eserde Miistak Bey’in sevgilisi Kumru yerine, Miistak Bey
icin hayli yashi olan Kumru’nun ablasi Sakine Hanim ile zorla
evlendirilmeye ¢aligilmasi konu edilmektedir. Kilavuz kadin Ziba
Dudu ve yenge kadin Habbe’nin kurdugu bu tuzak Mistak Bey’in
arkadasi Hikmet Bey’in mahalle imami Ebullaklaka’ya riigvet
vermesiyle ¢Ozimlenir. Eserde birbirini gdrmeden evlenmenin
sakincalart tizerinde durulur.

Hayal-i Celal 1873-74 (hicri 1290) yilinda Istanbul’da
basthr®. Kitabin ilk sayfasinda yazarm adi Celalettin olarak
gecmektedir. Ancak kitabi yayma hazirlayan Engin kilig Tiirk
okuyucusu icin yeni bir isim olan yazari, muhtemelen, agabeyi
Recaizade Mahmut Ekrem’le olan bagini vurgulamak amaciyla
kitabin kapagmna Recaizade Mehmet Celal olarak kaydeder. Eser,
tefrika edilmeden basilmasi ve yazari tarafindan roman olarak
nitelenmesi bakimindan dikkat ¢ekicidir. Cagdasi olarak kabul
edecegimiz metin 1872-1873 yillarinda Hadika gazetesinde tefrika
edilen ve 1875 yilinda basilan Semsettin Sami’ye ait Taasuk-1 Talat ve
Fitnat’tir. Bu haliyle eser Sair Evlenmesi’nden on ii¢ yil sonra,
kardesinin tinlii roman1 Araba Sevdasi’ndan ise yirmi kiisur yil dnce
basilmistir. Yazarin bilinen bu tek romani maalesef tipki yazari ve
diger eserleri gibi unutulmus, okuyucuyla bulusmasi ise ancak
giiniimiizde miimkiin olabilmistir. Metnin orijinal ve sadelestirilmis
hali Engin Kili¢ tarafindan Mart 2017°de yayma hazirlanmis ve
bastirilmustir.

Eserde Seyda adli geng ve bekar bir erkegin bir tirlii
evlenememesi konu edilmektedir. Bir kaleme devam eden Seyda Bey,
bebekken annesini, on yedi yasinda ise babasini kaybeder. En yakin
dostlari, birlikte ¢alistiklart hepsi yasca kendinden biiyiik, evli barkli
bes erkektir. Seyda kendisini evine kabul eden, giivenip yatili misafir
olarak da agirlayan dostlarinin yakinlarina, ¢alisanlarina sarkintilik
ederek hepsinin nefretini kazanir. Bunun iizerine grubun en yash ve
s0zli dinlenir kisisi Muttali Efendi ona bir ders vermek ister. Bu
amagla bir calisanin1 kadin kiligina sokar. Erkegi kadm sanip evin

° Recaizade Mehmet Celal. (2017). Hayal-i Celal, (Haz:Engin Kilig), Istanbul:
Kog Universitesi Yayinlar1.

16



¢cUTAD
Gukurova Universitesi Cilt 3, Say1 2
Tiirkoloji Arastirmalar: Dergisi Aralik 2018

calisanini taciz etmeye g¢alisan Seyda tiim dostlarinin Oniinde rezil
olur. Ancak bu durum Seyda Bey iizerinde umulan etkiyi yaratmaz.
Muttali Efendi’nin ona yeni bir tuzak kurup aklin1 bagma getirmesi
beklenirken olaylar bu sekilde cereyan etmez. Muttali Efendi, esini
kaybetmis, tek ¢cocuguyla birlikte evinde kiract olarak bulunan Akile
Hanim’in heniiz on ii¢ on dort yaslarindaki kiziyla Seyda Bey’i
evlendirmeye karar verir. Akile Hanim Seyda Bey’i kiz1 i¢in uygun
bulmaz. Bu asamada olaylarin seyri tekrar degisir. Ayni1 mahallede
yasayan ve sokakta Seyda Bey’in sozlii tacizlerine maruz kalan
Zekavet Hanim Seyda’nin serrinden korunmak ve ondan kurtulmak
amactyla bir plan yapar. Muttali’nin yanina giderek Seyda’nin bir
yakini oldugunu ve Seyda Bey’in kizi degil aslinda annesini yani
Akile Hanim" istedigini sdyler. Muttali Bey kadina inanir ve mahalle
muhtarin1 Akile Hanim’a goriicii olarak gonderir. Bu istek karsisinda
saskina donen ancak zorla da olsa ikna olan Akile Hanim, Seyda Bey
ile evlendirilir. Durumun farkina varan Seyda Bey evliligi reddeder ve
Uskiidar’a tasmir. Kendini Akil Bey olarak tamitip yeniden kiz
aramaya baslar. Bir hamam tellali vasitasiyla buldugu geng kiz,
utancindan mahalleyi terk edip Uskiidar’a taginan Akile Hanim’in
kizindan baskasi degildir. Diigiin gecesi Seyda Bey’i taniyan gelin,
annesine haber verince yeni damat hanimlarm saldirisina ugrar.

Sair Evlenmesi ve Hayal-i Celal’de Ortak Ozellikler

Tanzimat doénemi Tirk edebiyatimin oOncii ismi Sinasi,
Mehmet Celal’den on iki yas biyiiktir. Mehmet Celal’den farkli
olarak faaliyetleri ve eserleriyle edebiyat tarihinde 6nemli bir yere ve
beraberinde dénemin diger sahsiyetleri ilizerinde biiyiik bir etkiye
sahiptir. Tim bunlarin disinda Sair Evienmesi, Hayal-i Celal’den
yaklasik on dért y1l énce kaleme alinmustir. Bu durum basta konu
olmak {iizere diger benzerliklerin Sair Evienmesi kaynakli oldugu
goriisiinii 6ne ¢ikarmaktadir. Bu sebeple metinler bu 6n kabulden yola
cikilarak degerlendirilecektir. Ancak belirtmek gerekir ki iki eser
arasindaki tiirlii benzerlikler sadece Mehmet Celal’in Sinasi’den
etkilendigi sekliyle agiklanamaz. Her iki yazarin beslenmis oldugu
geleneksel edebiyat metinlerdeki benzerliklerin temel kaynagidir.
Karagtz-Hacivat, meddah ve ortaoyunu gibi halk anlati gelenegine ait
seyirlik sanatlar ile Tifli hikayeleri yazarlarin faydalandiklari veya
beslendikleri asil kaynak gibi gériinmektedir. Ayrica iilkede bir
siiredir yasanan Batililasma® siireci ve bunun toplum (zerindeki

5 Sair Evienmesi séz konusu oldugunda bir diger beslenme kaynagi olarak
Fransiz edebiyati one ¢ikmaktadir. Kenan Akyliz, Modern Tiirk Edebiyati'nin
Ana Cizgileri adli eserinde bu konuyu su ciimleyle dile getirir: "Boylece, vaka
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etkileri de bir diger beslenme zemini olarak one ¢ikmaktadir.
Batililasmanin sosyal hayatta kendini hissettirdigi ilk alanlardan biri
kadin ve erkek arasindaki iliskidir. Evlilik kurumu ve onun tesisi
sirasinda kullanilan geleneksel yontemlerin sorgulanmaya baglanmasi
da ayni etkinin bir baska yiizii olarak kendini gosterir. Dolayisiyla
yazarlarin bu donemde iizerinde durdugu baslica problemlerden biri
kadin erkek iliskisi tist baslig1 altinda bu konudur. Taraflarin goriisii
alinmaksizin ozellikle geng kizlarin tamimadiklar kisilerle evlenmeye
zorlanmalar1 yazarlar tarafindan elestirilir. Konu ettigimiz eserler
disinda Taasuk-1 Talat ve Fitnat, Zavalli Cocuk, Vuslat, Sabr u Sebat,
Macera-yt Ask, Icli Kiz  gibi metinlerde de’ gériicii usuliyle
evlenmenin sakincalar1 iizerinde durulmaktadir. Her iki yazar halk
anlati geleneginden faydalanmakla birlikte modern anlamda bir tiyatro
metni ve yine Bati edebiyatina ait bir tiir olan roman bi¢iminde bir
eser kaleme almaya c¢alisir. Dolayisiyla tiir ve zihniyet, etkisi altina
girdigimiz Batinin kendini hissettirdigi iki onemli husus olarak
karsimiza ¢ikar.

Eserler kurguya dayali metinler oluslari sebebiyle
incelenmeleri sirasinda anlatinin temel unsurlari (olay orgiisii, anlatici,
bakis acisi, mekan, zaman, kahramanlar vb.) asagidaki sekilde alt
basliklar olarak belirlenmistir.

Konu

Yukarida da ifade edildigi lizere her iki eserin konusu evlilik
kurumudur. Kadin ve erkek arasindaki iliski, bunun gergeklesme
bi¢imi ve dolayisiyla evliligin ne sartlarda olustugu, taraflarin bu
olaya bakis acisi, toplumun bu durumdan nasil etkilendigi ve degisen
sartlarla birlikte taraflarin evlilik kurumunu algilama ve yasama

ve karakterlerindeki degismezligin ve belli bir metne tam olarak bagh
bulunmayigmin disinda bir tiyatro eserinin biitiin vasiflarini tasiyan orta oyunu
ile Moliere komedilerinin tesirleri eserde yan yana yer alirlar" (s.59). Fransiz
edebiyatt ve oOzellikle Moliere etkisi Abdiilhalim Aydin'im "Sinasi'nin Sair
Evlenmesi'nde Fransiz Etkisi" baghkli yazisinda da dile getirilir. Molierin Zor
Nikah adli eserinin Sinasi i¢in ilham kaynag: olabileceginden s6z edilir. Ayrica
toplumsal elestiri Fransiz klasik tiyatrosuyla, din adamina getirilen elestiri ise
Voltaire'in Candide adli eseriyle iliskilendirilir. Daha fazla bilgi i¢in bkz: Aydin,
Abdiilhalim.(2001).Sinasi'nin ~ Sair Evlenmesi'nde Fransiz Etkisi. Firat
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi,11(1), 137-150.

" Ayni konu bir avukatin evlilik hikayesinin konu edildigi Cenap Sahabettin'e
ait 1917 yilinda yayimlanan Korebe adli oyunda da ele alinir. Daha fazla bilgi
icin bkz: Donbay, Ali.(2002). "Cenap Sahabettin'in Bir Oyunu: Kérebe", Selguk
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, S:11, 151-160.
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bigimlerinde ne gibi degisimler oldugu bu cergevede ele alman
hususlardir.

Her iki eserde de evlenme konusunda istekli iki geng erkek
ve kendileri igin es olarak belirledikleri iki gen¢ kiz bulunmaktadir.
Farkl sebeplerle baska kadimlar tarafindan bu geng erkeklere tuzaklar
kurulur ve isteklerinin diginda daha yasl kadinlarla evlendirilmeye
calistirlar. Bu Sair Evienmesi’nde  Kumru’nun kirkli yaslarina
ulagmis ve artik saglart beyazlamaya baslamis ablasi Sakine Hanim,
Hayal-i Celél’de ise geng¢ kizin annesi Akile Hanim’dir. Seyda Bey,
ahlaksiz tavirlartyla bu durumu hak etmekle birlikte Mistak Bey,
gengliginin ve acemiliginin kurbani olur. Sair Evienmesi’nde olay
tatliya baglanir ve Miistak Bey, sevgilisi Kumru’ya kavugur. Ancak
ayni mutlu son Seyda Bey igin gegerli degildir. Sair Evienmesi’nde
olaylarin tatliya baglanmasi ¢iftin birbirlerini sevmeleri ile yakindan
iliskilidir. Sinasi sevgiye dayali bu evliligi 6diillendirerek yeni nesil
i¢in model olarak sunar. Ancak ahlaksiz tavirlariyla etrafinda biiyiik
bir nefret uyandiran ve bir iliskinin temelini olusturan gérme, tanima,
sevme, goniilden isteme vb. gibi onemli kriterleri hice sayan Seyda,
Mehmet Celal tarafindan tiirlii trajikomik durumlara disiiriilerek
cezalandirilir.

Sonlar1 farkli olmakla birlikte her iki eserde de verilmek
istenen mesaj aymidir. Yazarlar evliligin karsiikli sevgi ve riza
temelinde gergeklesmesi gerektigini savunurlar. Sinasi’nin yaklagimi
eserin komedi olmasi sebebiyle daha yumusaktir. Mehmet Celal’in
tarzi biraz daha serttir. Diger taraftan yazar, eserinde olumlu bir evlilik
Ornegini one ¢ikarmayarak adeta bu kurumu timilyle olumsuzlamaya
caligir. Nitekim eslerini bir sekilde kaybetmis olan erkekler ve
kadinlar yeniden evlenmeyi diisiinmezler. Erkekler i¢in net bir sebep
belirtilmemekle birlikte kadimlar evliligi erkegin boyundurugu altina
girmek olarak algiladiklarindan bekar kalmay: tercih etmektedirler.
Ayrica yazar bu tavriyla kadm ile erkek arasindaki iligkinin yasanma
bigimine de elestiri getirir. Seyda’nin igine distigi durum onun
sehvet diskinliiginiin yan1 swra evlenmesi igin gerekli sartlar
tasimamasiyla da ilgilidir. Bir ailesinin olmayisi, babanin maddi ve
manevi desteginden mahrum olmasi, goriiciiye gidecek, ona yol
yordam Ogretecek annenin yoklugu Seyda Bey’in icine distigii
¢oziimsiizligiin bir diger sebebidir. Yazar ayn1 zamanda bu duruma da
dikkat ¢ekerek toplumsal veya sosyolojik bir elestiriye de gider. Kadin
ve erkegin bir araci olmaksizin veya arada nikah bulunmaksizin bir
araya gelememesi aradaki iliskinin kurulmasini zorlagtirmakta ve tiirlii
trajedilere yol agmaktadir.
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Olay Orgiisii

Eserler, olaylar1 zaman sirasina uygun olarak sunmalari,
kronolojik olay orgiisiine yer vermeleri bakimindan paralellik tasirlar.
Halk hikayelerinde ve halk tiyatrosunda da siklikla kullanilan bu olay
orgiisii karmagik bir yapiya sahip olmamasiyla okuyucunun olaylar
arasinda sebep sonug iligkisi kurmasini kolaylastirir ve metnin
anlasilirligima olumlu yonde bir katki saglar. Roman okuyucusunun ve
modern tiyatronun heniiz yeni olusturulmaya calisildigi bu donemde
tanidik yaklagimlar okuyucuyu bu yeni tiirlere alistirmanin zorunlu bir
vasitast olmanin yani sira heniiz acemi olan yazarlar igin de
kagmilmaz bir durum gibi gériinmektedir.

Sair Evlenmesi’nde kronolojik siraya tamamen uyulurken
Hayal-i Celal’de zaman zaman geriye doniisler yasanir. Bunlardan en
belirgin olan1 Seyda Bey’in durumunu gozden gegirmek iizere bes
arkadagin bir araya geldigi kisimdir. Her biri gegmiste Seyda Bey’in
kendi evlerinde yaptig tiirlii rezillikleri hikaye ederek geriye doéniise
sebep olurlar. Diyaloglarin hakim oldugu bu bélimler Seyda’nin
sehvet diskiinliiginin farkli bigimlerini aydinlatmasi bakimindan
dikkat gekicidir. Ayrica Muttali Bey’in Seyda ile ilgili yaptigi plan ile
Zekavet Hanim’in kurdugu tuzagin sebebi de bir geriye doniisle
aktarilir. Ancak geriye doniisler olaylarin kronolojik devam ettigi
algisini bozacak siklikta gerceklesmez.

Anlatici

Hayal-i Celél’de anlatici olaylari disardan gézlemleyen bir
tiglincii sahistir. Anlatict Ahmet Mithat’in eserlerinde oldugu gibi sik
sik olaya dahil olup okuyucusuyla sohbet etmese de zaman zaman
varligryla kendini hissettirir ve okuyucusuyla konusur.® Ancak daha
once de belirtildigi lizere eser biiyilk oranda kahramanlar arasmdaki
diyaloglardan olusmaktadir. Hatta bu diyaloglar sirasinda anlatic1 tipki
tiyatro metinlerinde oldugu gibi kahramanin olaya tepkisini,

80kuyucuyla diyaloga girme, soru sorup cevaplama meddah anlati geleneginden
gelme bir 6zellik olarak metinde yerini alir. “Simdi bir soru akla gelir ki bu
beyimiz yalniz Fatin Efendi’nin evine gittikge mi boyle acayip ve garip
hareketlerde bulunurdu? Hayir. Biz yukarida “mesela” demistik ya! Seyda Bey
bu efendilerin hangisinin evine gitseydi oralarda da (A¢ tavuk kendini arpa
ambarinda zannedermis.) daha nice nice insanligin ve dostlugun temizligine
yakismaz, uygunsuz vaziyetlerde bulunurdu” (s.31). Yukaridaki alintiya benzer
bir cok drnek metinde yer alir.
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davraniglarmi parantez iginde aktarir®. Bu kisimlarda anlatict yerini
kahramana biraktigindan anlatim {glincii sahis anlaticidan, birinci
sahisa gegmis olur. Dolayisiyla metinde igiincii ve birinci sahis
agzindan anlatim doniisiimlii olarak kendini gosterir. Bu, metni
tiyatroya yaklastirmanin yani sira anlatimin ¢esitlenmesine de imkan
saglar. Metnin Uglincii sahis agzindan aktarildigr kisimlarinda olaylar
¢ok daha hizli bir bigimde ilerlerken diyaloglarin bulundugu yerlerde
dogal olarak bir yavaglama yasanir. Anlatim agisindan diyaloglar 6n
planda oldugu i¢in olayin hikdye edildigi veya hikaye etme tekniginin
kullanildig1 kisimlar daha geri planda kalir. Kahramanlarin ait oldugu
sinifa uygun olarak konusturuldugu metinde sivelerdeki farkliliklar
kisilerle birlikte bir tarz mozaigine de yol acar’®. Sair Evienmesi,
tiyatro metni olmasi sebebiyle diyaloglara dayanir ve olaylar bu
sebeple birinci sahis agzindan aktarilir. Bu agidan dolaysiz bir anlatim
s6z konusudur ve biz yazarin tutumunu kahramanlarmn
davranislarindan ve sozlerinden ¢ikaririz. Hayal-i Celal’de olaylarin
ugiincli sahis agzindan veya yazar-anlatici tarafindan aktarilmasi
yazarin tutumunun veya niyetinin daha agik bir bigimde
hissedilmesine imkan verir. Anlatici zaman zaman yaptig1 tasvirlerle,
kullandig1 sifatlarla veya olay aktarimlariyla kahramaniyla alay
ettigini agik bir bicimde gosterir. iki metin arasindaki tiir farkliligi bu
ayrimi doguran baslica etmendir.

Bakas Acisi

Hayal-i Celal, vyazar-anlatici tarafindan anlatildigi igin
eserde yaygin olarak kullanilan bakis agisi sifir odaklayim veya hakim
bakis agisidir. Ancak daha dnce de belirtildigi izere metinde karsilikli
konusmalar yogunluktadir ve bu sebeple kahramanlarin bakis agilart

%Hamamc1 kadin-(Masallah beyim, tu tu nazar degmesin!” diyerek ve
beyefendinin yiiziine birkag agiz balgam yapistirarak) Pekiyi beyim. Bana
glvenirsen gideyim, bir kere daha géreyim. Hem de cariyelerinizin birini
beraber gétlreyim.”(s.103). Yukaridaki alintida da goriilecegi iizere anlatici,
kahramanlarin davramglarini belirttigi bu kisimlar1 farkli amaglarla kullanir.
Cogu kez halk tiyatrosunda komikligi besleyen bu durumlar, eserde elestiri ve
alay amagli kullanilmistir.

10 Erol Kéroglu bu durumu kitabin sunus yazisinda Mihail Bahtin’in karnaval ve
diyalog kavramlariyla iliskilendirir. Farkli kesimlerden insanlarin konugmalarini
aynt zamanda farkli zihniyetlerin temsili ve birlikteligi olarak goriir ve
diyalogun bundan kaynaklandigimi belirtir. Hayal-i Celal’in roman oOncesi
anlatilarla olan bagini ise karnavaleskin kaynagi olarak belirler (s.15). Konuyla
ilgili daha fazla bilgi icin bkz: Bahtin, Mihail.(2017). Karnavaldan Romana
Edebiyat Teorisinden Dil Felsefesine Se¢me Yazilar, Istanbul: Ayrint1 Yay.

21



¢cUTAD
Gukurova Universitesi Cilt 3, Say1 2
Tiirkoloji Arastirmalar: Dergisi Aralik 2018

da isin igine dahil olur. Dolayisiyla s6z konusu kisimlarda i¢
odaklayim veya kahraman bakis agist kendini gosterir. Sair
Evlenmesi’nde ise dogrudan dogruya kahramanlar konustuklarindan
ve anlatict sadece parantez igindeki aktarimlarda kendini belli
ettiginden yaygin bakis acis1 i¢ odaklayim ya da sinirlt bakis agisidir.
Sinirli bakis agisinda olaylar kahramanin goziinden aktarildigindan
okuyucu kisilerin i¢ diinyalarin1 daha dolaysiz 6grenme sansi elde
eder.

Kahramanlar

Her iki eserde de karsimiza ¢ikan kahramanlar tip ozelligi
gosterirler. Bunlardan dikkat ¢ekici olanlar alafranga ziippe tipinin ilk
temsilcileri arasinda yer alan Miistak Bey ve Seyda Bey’dir. Sair
Evlenmesi tek perdelik bir metin oldugundan kahramanlarin fiziksel
yapilari, karakter 6zellikleri hakkinda detayli bilgi yer almaz. Ancak
aktarilanlardan Mistak Bey’in evlenecegi kizi kendisinin begenip
sectigini, aralarinda bir diyalog bulundugunu, sair oldugunu, tiyatroya
gittigini, bor¢lularinin olusundan ise parayr veya gelirini yonetme
konusunda becerikli olmadigini, kendisine tuzak kurulmasi sebebiyle
etrafinda isini bilmeyen, ¢ikarlarmi koruma konusunda ¢ok becerikli
olmayan biri olarak algilandigini, sevincini abartili yasayisindan ¢ok
coskulu, ¢ocuksu, duygularini yonetme konusunda problemler
yasayan biri oldugunu, esine yiiz goriimliigi olarak siir yazmasiyla
icinde yasadigi toplumun kurallarindan haberdar olmadigini veya
cikarlar1 gerektirdiginde kolayciliga kacabildigini anlariz. Evliligini
asik evlenmesi olarak nitelemesi, asksiz evlilik olmayacagini
sOylemesi ise bireysellesme ve Batililasma yolunda oldugunun
gostergesidir. Miustak Bey, bu ozellikleriyle kendinden sonraki
alafranga tipleri ¢agnistirir™*. Ancak anlatici, olayr Hikmet Bey
vasitasiyla olumlu bir sonuca baglayarak kahramanmi Felatun ve

Y Tanpmnar, 19.4sir Tiirk Edebiyati Tarihi adli eserinde Miistak Bey icin
asagidaki degerlendirmeleri yapar: “ ...sair Mistak Bey’in bizde o zamana
kadar goriilmeyen bir karakter oldugunu da sdylemeliyiz. Filhakika Miistak
Bey’in neseli bohemi bizdekine hi¢ benzemez. O, taskinliklari, konusma tarzi,
zeveesine yiiz gorimligi olarak sarki hediyesi, yaslt baldizini sokak ortasinda
arkadasina adeta zorla ve biiyiik bir kayitsizlikla ikram edis tarziyla, hatta piyesi
bitiren sahnedeki acelesiyle daha ziyade Quartier Latin veya Boulevard
tiyatrosudur. Murger’in “Bohem Hayati1 Sahneleri” cinsinden bir eserle pekala
bagdasabilecegi gibi, Paul de Kock’a da gidebilir. Fakat digaridan gelen bu
karakter, tamamiyle yerli olan heyet-i umumiyenin arasinda insani rahatsiz
etmez” (s.207).
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Bihruz kadar kimsesiz ve basarisiz gostermez'?. Miistak Bey'in 6ne
¢ikan Ozelliklerinden biri sair olmasidir. Fakat tavirlarinda sair
olmanin getirdigi incelik, olgunluk veya estetik goriilmez. Bu haliyle
Miistak Bey, Sinasi tarafindan sozde sairlerin veya sanatgilarin
elestirisini yapmak amaciyla da kullamilmugtir™,

Alafranga ziippe tipinin diger temsilcisi Seyda Bey ise bir¢ok
ozelligiyle Miistak Bey’in karsitt gibidir. Etrafindaki tiim kadinlara
ayrim yapmaksizin sarkintilik eden ahlak yoksunu, sehvet diiskiinii
biri olarak tamitilir. Evliligin kendisi i¢in fikr-i sabit haline geldigi
Seyda Bey, evliligi kurulacak bir yuva, esini ise bir hayat arkadasi
olarak gormez. Tanima, asik olma, sevme onun i¢in 6nemli degildir.
Evlenecegi kiside aradig: tek kriter geng bir kiz olmasidir. Cinsellik
temelli bu yaklasim Miistak Bey’in “asik evlenmesi” fikriyle tam bir
karsitlik olusturur. Sergiledigi ahlaksiz tavirlariyla Seyda Bey daha
cok Sik’daki Sohret Bey ile Sipsevdi’deki Meftun’u hatirlatir.

Alafranga tipler bazi ortak ozellikler tagimakla birlikte bazi
yonleriyle de birbirlerinden ayrilirlar™. Babalarmi kaybetmis

2 Mehmet Selim Ergiil asagida kiinyesi verilen ¢alismasinda bu durumu su
sekilde yorumlar: "Yerlilik yeni ve Batiy1 temsil eden tipi tuzaga disiirir.
Bundan kurtulmasi ise, yerli aydinin dahliyle gergeklesir. Bunu soyle formiile
etmek mumkindiir. Mistak Bey de ardillart olan Bihruz, Ali Bey, Felatun Bey
gibi hayata miidahil degil, maruzdur. Ancak ardillarin aksine bu oyunda Dogu
ve Batiyr temsil eden tipler, birbirlerini dislamaz, tam aksine birbirlerini
tamamlarlar. Bunu bir sentez olarak anlamak ve adlandirmak mimkindiir.
Ergul,M.Selim.(2009). "Tiirk Siirinde Tagra:1859-1959", Yiksek Lisans Tezi,
Bilkent Universitesi Ekonomi ve Sosyal Bilimler Enstitiisii: Ankara, s.62.

% Burak Armagan asagida kiinyesi verilen yazisinda bu konuyu su sekilde dile
getirmektedir: "Durusu, davranigi, yiiz gorimligi olarak oOne siirdiigi siiri
distiniildiigiinde Miistak Bey i¢in "sair nitelemesinin yapilmasi zor, asiklig1 ise
tartigmalidir. Eser icinde kendisine bu vasiflarin atfedilmesi onun vasitasiyla
gercek hayatta Ornegine rastlanir miitesairlere yonelik elestiriden gelir.
Armagan, B.(2017). Sairin ironik Tasviri: Sair Evlenmesi. Curr Res Sci,3(3),90.

4 Berna Moran, “Alafranga Ziippeden Alafranga Haine” baglikly, altta kiinyesi
verilen yazisinda bu konu iizerinde durarak asagidaki goriislerine yer verir: “ilk
ziippelerle 1920'lerdekiler arasindaki farki toparlayacak olursak, diyebiliriz ki,
Felatun ve Bihruz aptal, cahil ve giiliingtiirler, sonrakiler okumus, zeki ve
tehlikeli. Birinciler alafrangalik ugruna servetlerini batiran mirasyedilerdir;
otekiler alafrangaligi servet yapma yolunda kullanirlar. Birinciler alay
konusudurlar ¢iinkii “olmak istedikleri” ile “olduklar’” arasindaki farktan
gildiirii dogar; ikinciler ise giiling degillerdir, ¢iinkii olmak istedikleri gibi
olmuglardir. Bundan 6turi Ahmet Mithat, Recaizade Ekrem ve Hiseyin Rahmi
Giirpmar’da anlatim yolu mizahtir ve kahramanlarina giilerek bakar, onlara
acirlar. Peyami Safa ve Yakup Kadri Karaosmanoglu’nda mizah yerine aci bir
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mirasyediler olmalari, ¢alismadan tiiketmeleri, Fransizca konugmaya
caligmalari, Batiya hayranliklari, Batii giyim kusama olan
diiskiinliikleri, milli ve yerli olan her seyi kiigiimsemeleri vb. hemen
hemen hepsinde ayrilmaz 6zelliklerdir. Ancak Bihruz romantik agik
kimligiyle, Meftun dolandirict olusuyla nasil digerlerinden ayrilirsa
Seyda Bey de sehvet diiskiinliigiiyle benzerlerinden farklilik gosterir.

Alafranga ziippe tipinin prototipleri olarak niteleyecegimiz
bu kahramanlarin hemen yaninda onlarla karsit 6zellikler tasiyan ve
bu halleriyle onlari dengelemeye veya ¢Ozim iretmeye g¢alisan
Hikmet Efendi ile Muttali Efendi yer alir. Bu kahramanlarm, eserlerde
bulunma amaglar1 benzerlik gosterse de Muttali Efendi planini
basartyla uygulayamadigi, Seyda Bey’i 1slah edemedigi igin islevini
yerine getiremez ve bu agidan bir farklilik gosterir.

Eserlerde kisilestirme yontemi olarak alegoriden faydalanilir.
Bitiin kahramanlar karakter ozelliklerine uygun bicimde isimler
alirlar ve bu onlarmn en baskin 6zellikleridir. Miistak Bey, Kumru adli
sevgilisiyle evlenme konusunda ¢ok isteklidir. Bu sevkli hali onun en
belirgin ozelligidir. Biraz deli dolu ve havai bir karakter sergileyen
Miistak Bey’in karsisinda daha sogukkanli, ayaklar1 yere basan ve
diigiimiin ¢oziimiinde biiyiik rol oynayan Hikmet Efendi yer alir. Bu
sablon Karagéz ve orta oyununda da mevcuttur. Iyi kalpli ancak
aklina geldigi sekilde hareket eden Karagdz'iin karsisinda bilgili,
uyumlu, onu olumlu ydnde etkilemeye, derleyip toparlamaya ¢aligan
Hacivat yer alir. Karagdz halktan bir tip Hacivat ise bilgili olusuyla
egitimli kesimi temsil eder. Miistak, Karagoz’le deli dolu, oldugu gibi
hareket eden, samimi halleriyle bir kesisim kiimesi olusturur. Hikmet
Bey ise bilge ve ¢dziime yonelik tavirlariyla Hacivat’i hatirlatir.
Benzer bir bigimde Seyda Bey, adina uygun bir bigimde c¢ilginca
hareketler sergiler ve oniine gegemedigi sehvet diigkiinligiyle tiirlii
rezillikler yasar. Onu dizginlemeye ¢aligan Muttali Efendi ise adina
uygun olarak bilgili ve olgun bir insandir. Seyda Bey, eserde mekan
degistirerek hayatini yeniden sekillendirmeye caligir ve bu amagla
adim degistirip kendini Akil olarak tamtir. Yazar, bu kez adlandirma
igin alegoriyi degil ironiyi tercih eder. roni anlatici tarafindan

yergi goriiriiz; yansittiklart somiiriicii, alafranga, kokusmus ziimreye tiksinti ve
nefretle bakar, onlara degil savasan, somiiriilen millete acirlar. Biitiin ziippeler
arasinda ortak tek nokta Tirkleri ve Tirklerle ilgili her seyi hor gormeleridir.
"Moran, Berna.(1987). “Alafranga Zippeden Alafranga Haine”, Turk Romanina
Elestirel Bir Bakag I, Istanbul: Iletisim Yaynlari, 258.
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kahramani hakkindaki diisiincesini dile getirmenin ve alayin bir araci
olarak kullanilir

Bilindigi tizere ad verme kisilestirmenin ilk yoludur (Wellek
ve Varren 1993:194). Ozellikle alegorik kisilestirmede bu ¢ok daha
belirgin bir bicimde kendini hissettirir. Beraberinde Unvanlar, takma
adlar vb. de tasidiklari anlam degeriyle kisilestirmenin bir unsuru
olarak iglev goriirler. Bey ve efendi tinvanlart giinlik hayatin
yansimasi olarak edebi metinlerde de bir anlam degeri tasirlar.
Yazarlar alafranga tipleri “bey”, daha oturakli ve kendilerince olumlu
bulduklari, kendi toplumuyla barisik ve yerli oldugunu diisiindikleri
kahramanlar1 ise efendi olarak nitelerler. Bu ayrim séz konusu
kullanimiyla en dikkat ¢ekici bigimde Felatun Bey ve Rakim Efendi
romaninda karsimiza ¢ikar.

Kadin kahramanlar her iki eserde de entrikay1 kurgulayan ve
yurirliige koyan kisiler olmalar1 bakimmdan benzerlik gosterirler.
Sair Evlenmesi’nde kahramanlar1 halktan ve egitimli kisiler, Hayal-i
Celal’de ise erkek ve kadin kahramanlar olarak siniflandirmak
mumkindir. Hayal-i Celal’de erkek kahramanlar sayica fazla olmakla
birlikte olayin gidisatinda kadinlar kadar etkili olamazlar. Iglerinde en
bilgili ve olgun kisi olarak gosterilen Muttali Bey, Seyda Bey’i 1slah
etmek icin planlar yapsa da arzu edilen sonuca ulagamaz.

Hayal-i Celal’in iki 6nemli kadin kahramam Akile ve
Zekavet Hanim’lardir. Her ikisi de adlarina uygun olarak kavrayisi
yiiksek, uyanik ve zekidirler. Eslerini kaybetmis olmalarina ragmen
evlenmeyi diisiinmezler. Ancak Akile Hanim varlikli olmadig: ve bir
kiz ¢ocugu oldugu igin Zekavet Hanim kadar cesur ve girisken
degildir. ki kadim bir araya getiren ortak neden her ikisinin de bir
sekilde Seyda Bey’in tacizlerine maruz kalmis olmalandir. Sair
Evlenmesi’nde Ziba Dudu ve Habbe Kadin, Hayal-i Celal’de ise
Zekavet Hanim erkek kahramani tuzaga diisiiriip daha yasl kadinlarla
evlendirmeye calisarak entrikayr kurgulayan kisiler olarak gorev
alirlar. Bu durum Hayal-i Celal’de kadinlarin magdur olmalarina
ragmen magdur edenmis gibi algilanmalarma sebep olur. Her iki
eserde de kadinlar erkeklere tuzak kuran, fettan, tehlikeli ve uzak
durulmas gereken kisiler olarak goriiliirler™.

5 Erol Kéroglu, Hayal-i Celal i¢in yazdigi sunus yazisinda bu durumu
Osmanlinin sosyal yapisina baglayip dénemi igin gerekli veya islevsel bir tutum
olarak goriir. “Kadin hilesi, Hayal’i, yine geleneksel bir Osmanli anlat: tiirii ya
da izlegi olan” mekr-i zenan”m, sdzciik anlamiyla “kadin hilesi” anlatilarmin
alanina sokar. Pek ¢ok ortaoyunu, Karagoz, meddah ve Tifli anlatis1 kadinlarin
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Entrikaci, fettan, acimasiz ve tehlikeli kadin tipi meddah, orta
oyunu ve karagoziin yam sira Tifli hikayeleri'® olarak adlandirilan
metinlerde de karsimiza ¢ikmaktadir. Tifli hikayelerindeki kadinlar
varlikli ve niifuzlu oluslaryla istedikleri erkegi kendilerine partner
olarak secerler. Ancak ihanete ugradiklarinda hi¢ acimadan hem
sevgililerini hem araya giren kadini cezalandirirlar. Tanzimat
romanlarindan  Intibah’taki Mehpeyker ile Esrar-t Cinayat’taki
Hediye Hanim kaynagmi  bu  hikdyelerden almis  gibi
goriinmektedirler. Sair Evlenmesi ve Hayal-i Celal’deki Ziba Dudu ve
Habbe Kadin ile Zekavet Hanim, entrikaci kimlikleriyle bu
hikayelerde yer alan kadinlarla bir kesisim kiimesi olustururlar. Bu
haliyle metinleri ayn1 zamanda konusu kadin hilesine dayali anlati
bigimi iginde degerlendirmek de miimkiindiir.

Iki eser kadin kahramanlara yiiklenen islevler veya kadinlar
hakkinda sarf edilen sifatlarla toplumun kadin algis1 hakkinda da
ipuglar1 verirler. Kumru Hanim, artitk miadi dolmus bir iiriin gibi
Miistak Bey’e adeta kakalanmaya ¢aligilir. Kirk yasina gelmis ancak
evlenememis olmasi, beyaz saglari, kamburuyla bir ucube olarak

drettigi hileler tizerine kuruludur. Geleneksel anlati kadini mekkare, hileci ve
tehlikeli olarak resmeder. Bu, toplumsal agidan islevsel bir temsildir. Kadinla
erkegin mahremiyet agisindan mutlak bigcimde ayristigi bir toplum soz
konusudur. Hayal, bu ayrilmishgi ¢ok basarili aktarir. Aralarinda akrabalik ya da
nikéh iligkisi olmayan bir kadinla erkek bir araya gelemezler. Konusacaklarsa
arada bir kapi, bir duvar olacaktir. Zinanin bir had, sinir asimi sugu olarak
tanimlandigt bir Islam toplumunda, kadnlarla erkeklerin ayri tutulmasini
saglamak i¢in, kadinlarm hileci ve tehlikeli yaratiklar olarak aktarilmasi
islevseldir” (s.16). Ancak bize gére bu durum aym zamanda erkek egemen
toplumda kadinin var olmak ve kendini koruyabilmek i¢in sartlarini1 zorlamak ve
zekasini daha fazla isletmek zorunda kalmasiyla da ilgilidir.

18 Bilindigi tizere Sair Evlenmesi ve Hayal-i Celal, Batilagma ile baglayan yeni
Tiirk edebiyatinin ilk tirtinleridir. Yaygin kanaate gore basta roman olmak iizere
birgok edebi tiir Batidan ithal edilmistir. Yine benzer bir kabule gore Bati tek
dogru ve ulagilmas: gereken yegane hedeftir ve bu sebeple metinler Batinin
smiflamalar1  ve terminolojileri esliginde ele alinmaya c¢aligilir. Ancak
giiniimiizde bu tavrin yanlislig: tizerinde durulmakta ve yerel sartlarin 6nemine
dikkat g¢ekilmektedir. Bu baglamda olaylarn Istanbul’da gectigi, realist
ozellikler tasiyan ve Sultan IV.Murat’in nedimi Tifli’nin her hikdyede yer
almas: sebebiyle Tifli hikdyeleri adin1 alan bu metinlerin 6nemi biiytiktir.
Gegmiste meddah hikayeleri biinyesinde ele alinan bu hikayeler giiniimiizde
bazi aragtirmacilar tarafindan miistakil bir tiir olarak degerlendirilmekte ve Tiirk
edebiyatinda romanin ilk drnekleri olarak goriilmektedir. Konuyla ilgili olarak
bkz: Tung, G. (2005). "Yerel ve Ozgiin Bir Roman: Tifli Efendi", Milli Folklor,
yil 17, say1 67, 137-144.

Sayers, David Selim (2013). Tifli Hikayeleri, istanbul: Bilgi Universitesi Yay.
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gosterilir. Kumru ablasinin bu duruma diigmesinden bir iizlntii
duymay1p kendisi i¢in kaygilanir. Biitiin bunlar bir kadina ancak bir
evlilik i¢inde yasam hakki taniyan yaygin kabuliin gostergeleri olarak
eserde yerlerini alirlar. Nitekim Akile Hanim, bir hamam tellali
araciligiyla kendisi hakkinda higbir bilgisi olmadigi Akil Bey’e kizini
verir. Diger taraftan Zekavet Hanim evliligi kadmm hiirriyetini
kisitlayan bir kurum olarak goriir ve kendini korumak icin hemcinsini
zor duruma diisiirmekten ¢ekinmez. Tiim bu ayrintilar kadinin toplum
icinde var olma konusunda tiirlii zorluklar yasadigini, ¢6ziim tiretmeye
calisirken bazen kendi cinsine de ihanet eder duruma diistiigiinii, diger
taraftan bir uyanma iginde oldugunu da gostermektedir.

Hayal-i Celal’de dikkat ¢eken bir diger ozellik erkek
kahraman sayisindaki fazlaliktir. Eslerini kaybedenlerin ¢ogunlukta
oldugu bu toplulukta harem genellikle yash kadmnlardan olusur.
Eserdeki tek gen¢ kiz ise heniiz ¢ocuk yastaki Zekavet Hanim’mn
kizidir. Ancak o da giizelligi ve gengligiyle degil korunmaya muhtag
olusuyla one ¢ikarilir. Eser bu haliyle eksik yuvalar, essiz hanimlar,
kendini korumak i¢in hilekarliga bagvurmak zorunda kalmis kadmlar
toplulugu gibidir. Tim bu goriintii kadin erkek arasindaki iligkinin
yagsanma bi¢imini olumsuzlamaya ve elestirmeye yarar. Kurulu diizen
icinde sehvet diiskiinliigiine mesru zeminde bir ¢dziim iiretemeyen
Seyda Bey tiim bu olumsuzluklar arttiran ve pekistiren bir eleman
rolii gorar.

Kahramanlar soz konusu oldugunda belirtilmesi gereken
hususlardan bir digeri kendi siveleriyle konusan farkli kokenlere veya
meslek gruplarna ait halktan tiplerdir. Sair Evienmesi’nde, mahalle
imami Ebullaklaka, mahalle bekgisi Batak Ese, mahalle siipriintiiciisii
Atak Kdse ve esnafin yani sira Ziba Dudu ve Habbe kadin bu gruba
ait kahramanlardir. Mahalle imami konumuna yakismayan hilekarlig
ve rigvet almasiyla yozlasmis din adamimi temsil eder. Dini sahsi
¢ikarlarina alet eden veya kotiiye kullanan din adamu tipi 6zellikle
cumhuriyet donemi romanlarinda yeniden ele alinir ve bu haliyle s6z
konusu kahraman bu tipin ilk temsilcilerinden biri olarak
gérinmektedir’’. Mahalle halkindan Batak Ese ve Atak Kose’nin

7 Okan Kog, Komik Olanin Pesinde:Parodi baglikli yazisinda parodinin farkli
kullanimlar tizerinde durmaktadir. Parodinin bir yontem olarak, konu ettigi
hususu degersizlestirme gibi bir iglevi de yerine getirdigini belirttikten sonra
agagidaki Ornegi verir: "Sinasi'nin Sair Evlenmesi isimli tiyatrosundaki
Ebiillaklaka tiplemesinden baslayarak H.Edip ve H.Rahmi Giirpinar'n bazi
eserleri Ornegin Kadinlar Vaizi, Resat Nuri'nin Yesil Gece romanmna ve
sonrasinda toplumcu gergek¢i edebiyatin koy, kasaba merkezli romanlarina
oradan giiniimiiz edebiyat metinlerine kadar gelen bir asindirma gdzden
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ortak Ozelligi cehaletleridir. Sorgulamadan her ise karigmalari ve
toplulukla birlikte galeyana gelmeleri anlatici tarafindan alayl bir
bicimde elestirilir. Benzer bir tavra daha sonra Hiiseyin Rahmi’nin
eserlerinde de rastlariz. Halkin sagduyusunu dikkate almama, onu
daha c¢ok cehaletini One c¢ikararak elestirme ve alay etme Sair
Evlenmesi’nde de gozlemledigimiz bir 6zelliktir. Hayal-i Celal’de ise
bu kez Seyda Bey’in iki Arap halayigi benzer bir muameleye tabi
tutulur. Annesi olmadig1 i¢in Seyda Bey, goniil islerinde elgi olarak
bu iki Arap halayigi kullanir. Tlk olarak Zekavet Hanim’a Seyda
Bey’den bir mektup gotiiren halayik evden kovulur. ikinci olarak
Akile Hanim’a goriicii olarak gonderilen diger halayik ise beceriksiz
olarak gosterilir. Halayiklar sadece baskalarmim degil Seyda Bey’in
hakaretlerine ve anlaticinin alaylarina da maruz kalirlar. Halktan
egitimsiz kisiler, geri kalmighigin ve modasi ge¢mis bir zihniyetin
ifadesine yaramakla birlikte metinlere yerli ve milli bir 6zellik de
verirler. Ancak yazarlarin alayli tutumu sadece halktan kisiler igin
degil baskahramanlar i¢in de gegerlidir. Bagkahramanin bu sekilde
alay konusu olmasi ¢ok alisildik bir yaklasim olmamakla birlikte
bundan sonra siklikla basvurulan bir yontem olarak kendini
gostermeye baslar.

Mekan

Eserlerin, degisen toplumsal sartlardan en fazla etkilenen
kurum olan evlilik kurumuna ve beraberinde kadin erkek iliskisine
dair bazi elestiri ve teklifler igerdigi daha once belirtilmisti. Bu durum
her iki yazarin mesaja veya olayin kendisine odaklanmasina ve
metinlerin de olay agirlikli olmasma yol acar. Ozellikle Sair
Evlenmesi bu agidan tiim yiiklerinden kurtulmus gibidir. Olayin
gerceklestigi yerle- sahne ve dekora dair ayrintilar- ilgili her hangi bir
bilgi verilmez ve bu durumda tiim is okuyucunun hayal giiciine kalir.
Bir evlilik s6z konusu oldugu ve oOncesinde nikah kiyildigi icin
olaylarin gerdegin yasanacagi evde gergeklestigi anlagilmaktadir.
Ancak bu evin Mistak Bey’in evi mi oldugu yoksa Miistak Bey’in
icgiliveysi olarak gelinin evine mi geldigi pek net degildir. Sadece
yazar eserin basinda olaylarin gelin odasinda gergeklestigini belirtir.

diistirme siireci dikkat cekmektedir." (s.236). Kog, Okan.(2015). Komik Olanin
Pesinde:Parodi. Turk Dili Dergisi, 236.
www.tdk.gov.tr/images/kasimaralik2015okankomikolaninpesindeparodi.pdf
(Erigim tarihi: 18.11.2018)
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Eserde kendisini mahalleliyle birlikte en gok hissettiren ve
bir mekan olan mahalleden ayr1 tutamayacagimiz sey, mahalle yasam
bigimi veya mahalle ruhudur. Imamu, bekgisi, muhtari, temizlikgisi ile
kendisini eserde vazgecilmez bir aktdr olarak hissettiren mahalleli,
mahalle hayatinin vazgegilmez unsurudur ve donem insaninin
orgiitlenme ve yasama big¢imi hakkinda Onemli ipuglari verirler.
Imamin riigvet almasi, kadinlarin hile ile is gormeye kalkismalari
mahalle yasami etrafinda insan iliskilerine veya kurumlara (din
kurumu vb.) getirilen elestirilerdir.

Mahalle fiziksel bir mekan olarak metinde tasvir edilmis
olmasa da ona isaret eden tiim gostergeleriyle eserde yerini alir.
Bunlardan en énemlisi mahallelidir. Birbirlerine tiirlii kayitlarla sikica
bagli olan bu insanlarin aliskanliklar, toreleri ve beraberinde deger
yargilart herkesin hareket tarzim1 dogrudan etkiler. Bu haliyle
mahalleli giincel tabirle “mahalle baskisinin” hem kaynagi hem de en
o6nemli uygulayicisidir. Mahalle halkinin tavsiyeleri, goriisleri,
inanglari, elestirileri kisaca ne diyecegi insanlarin davraniglarini
belirleyen temel unsurdur. Hayal-i Celal’de yaptig1 evlilik sonrasi terk
edilen Akile Hanim mabhallelinin kendini kinayacagini diisiiniip
yasadigi muhiti degistirir. Sair Evienmesi’nde ise bir baski unsuru
olarak kullanilir. Miistak Bey Sakine Hanim’t es olarak kabul etmek
istemeyince kilavuz ve yenge kadmlar mahalle imamiyla birlikte
kahvehaneden erkekleri cagirtirlar. Imamla birlikte bekgi, temizlikei
ve esnaf benzer bir islevi yiiklenirler. Ancak mahalle diizeni sadece
olumsuz olarak islemez, dayanisma, yardimlagma, himaye etme,
sahitlik etme gibi tirlii olumlu yiizleriyle de giinliik hayatin daha
badiresiz bir bigimde atlatilmasina hizmet eder. Ornegin Muttali Bey,
hayatin1 kaybeden yakin arkadasinin esi Akile Hanim ve kizini evinde
kira almaksizin oturtarak himaye eder. Hatta sistem o sekilde insa
edilmistir ki bir insanin tek basina var olabilmesi veya kendini
gergeklestirebilmesi  olduk¢a zordur. Seyda Bey’in bir turlu
evlenememesi evlilik kurumunun kadinlar tarafindan insa edilen bir
organizasyon olusuyla ilgilidir. Kisacas1 her iki eserde temel mekan
Istanbul’dur.  Sair  Evienmesi'nde mekana dair hicbir ize
rastlanmazken Hayal-i Celal’de mekéanlar ad olarak gegerler.
Eserlerde vazgecilmez unsur olan mahalle ve mahalle hayati siradan
insan1 veya halki ve beraberinde geleneksel yasam bigimini temsil
etmektedir. Yazarlar toplumsal yasama veya artik gecerliligini
yitirdigini digtindikleri aligkanliklara dair elestirilerini bu kesim
uzerinden verirler.

Hayal-i Celal’de 6ne ¢ikan diger mekanlar kalem, sokak,
kahvehane, diikkkan gibi daha c¢ok erkeklere ait oldugu diisiiniilen
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sosyallesme yerleridir. Seyda Bey, Zekavet Hanim’a sokak ortasinda
sarkintilik eder. Erkek kahramanlar igin kalem sadece bir isyeri degil
aynt zamanda bir toplanma ve sohbet mekanidir. Ev bu dénem
eserlerinde daha ¢ok hanimlara ait bir mekéan olarak gegmekle birlikte
bu eserde erkekler i¢in de dnemli bir bulusma ve sosyallesme yeridir.
Bes erkek arkadas sohbet amagli olarak aksamlart evlerinin selamlik
kisminda bir araya gelirler. Olaylarin birgogu i¢ mekanlarda ve
cogunlukla evlerde gecer. Evler entrikalarin kurgulandigni ve
uygulamaya konuldugu yerlerdir. Hayal-i Celél'de entrikanin
gelistirilmesinde islev géren bir diger mekan ise hamamdir. Genellikle
hanimlarla beraber anilan hamamlar, hem kiz hem de erkek anneleri
tarafindan uygun bir kismet bulmak amaciyla kullanilirlar. Romanin
ikinci kisminda kahramanlarin yasadiklar1 veya bulunduklari ortak
mekanlar olaylarin gidisatin1 belirler. Akile Hanim ve Seyda Bey'in
ayn1 semte tagimnmalar1 ve kismet bulmak amaciyla ayn1 hamama haber
birakmalar1 eserin seyrini ve sonucunu dogrudan etkiler.

Zaman

Sinasi’nin Sair Evienmesi, bir olayr hikdye etmesi, tek bir
mekanda gegmesi ve birkag saatlik bir zamani kapsamasi sebebiyle
klasisizmin ii¢ birlik kuralina uygunluk gosterir. Tek bir perdeden
olusan komedide olayin gegtigi takvim zamanina dair ipucu verilmese
de kahramanlarin davranislarindan, eserin yazilma tarihi vb.den yola
cikilarak metnin 19.yy'in ikinci yarisinda, yani Osmanli Devleti'nin
son donemlerinde cereyan eden olaylardan soz ettigi anlasilabilir.
Benzer bir bicimde Hayal-i Celal’de de ayni dénem konu edilir. Her
iki yazar da zaman olarak Osmanlinin Batililasma sirecini segerler.
Zaten konu se¢imi de dénemin kendisiyle yakindan iligkilidir. Evlilik
kurumu ve kadin erkek iliskisinde yasanan degisimlerin Batililasma
ile yakindan ilgisi bulunmaktadir.

Sair Evlenmesi’nde Miistak Bey’in gelini beklemesi zamanin
gece oldugu veya diigiin gecesi oldugu izlenimini uyandirmaktadir.
Hayal-i Celdl, Sair Evienmesi’ne gore daha hacimli olmasi sebebiyle
uzun bir zaman araligim konu edinir. Roman eserin baskahramani
Seyda Bey’in babasmin hayatinin 6zetlenmesi ile baslar ve Seyda
Bey’in bir delikanli olusuna kadar devam eder. Ozetleme, eksilti,
duraklama, sahne gibi esere ritim kazandiran unsurlar anlatict
tarafindan kullanilarak 6nceden gergeklesmis (art siiremsel) ve yazarin
bilgisi dahilinde olan olaylar hikaye edilir. Ozetleme kahramanlarm
gecmisleri hakkinda bilgi vermek, eksilti ise olaya hiz kazandirmak
amactyla kullanilir. Duraklama kahramanlarin tasvir edildikleri
kisimlarda karsimiza ¢ikar. Ancak bu romanda siklikla bagvurulan bir
yontem degildir. Romanda olayin hizini kesen ve dykiileme zamani ile
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kurmaca zamani esitleyen sahne (Kiran ve Eziler Kiran 2000:208) en
¢ok basvurulan yontemdir. Kahramanlarin karsilikli konugmalarinin
bolca yer aldigi romanda okuyucu olaylara aninda tanik olur. Zamana
ait bir kavram olan siklik, bir dykiide meydana gelen bir olayin
oykiilemede ka¢ kez aktarildigmi gosterir (Kiran ve Eziler Kiran
2000:210). Genellikle bakis agilarindaki farkliligi hissettirmeye veya
vurguya yarayan siklik Hayal-i Celal’de ¢okg¢a basvurulan bir yontem
degildir. En dikkat ¢ekici drnek Seyda Bey’in Akile Hanim’in kiziyla
degil Akile Hanim’in kendisiyle evlenmek istedigi yalanmn
tekraridir. Seyda Bey’in bilgisi disinda Zekavet Hanim tarafindan
kurulan tuzagimn bir pargast olarak Muttali Efendi’ye iletilen bu istek,
iki farkli ortamda Muttali Efendi tarafindan dile getirilmesine ragmen
Seyda Bey ancak nikahtan sonra Muttali Efendi’ye hesap sormaya
gittiginde bir tglincii kez tekrarlanmasi durumunda konuyu kavrayip
bir tuzaga disiiriildiigiinii anlar. Romanda bir kez yasanan ancak ¢
kez dile getirilen bu olayin Seyda Bey tarafindan zamaninda
anlasilmamasi kurulan entrikanin sonuca ulagmasini saglar.

Sair Evlenmesi’nde olaylarin aktarilmasi es zamanli bir
karakter gosterir. Olaylarin gerceklesme zamaniyla bizim olaylara
tanik olmamiz ayni zamana denk gelir. Her iki yazar da icinde
yasadiklar1 donemi hikdye ederler ve bu onlarin olaylar
degerlendirme bicimlerini de etkiler. Yazarlarin Batililasma
konusunda benzer yaklasimlara sahip olmalar1 olaylar elestirel ve
alayci bir bigimde ele almalarina yol agar.

Dil ve Uslup

Bilindigi {izere her sanat dalinin ve o dala ait tiirlerin kendine
Ozgii ozellikleri bulunmaktadir. Ancak tarih boyunca bazen bilingli
olarak bir sanat dalin1 veya bir tiirii bir digerine yaklastirma gayretleri
olmustur. Ornegin siiri nesre veya nesri resme yaklastirma egilimi
gibi. Tirlerin safligin1 biyiik 6l¢tide yitirdigi ve sinirlarin daha fazla
esneklestigi giinimiizde bu ¢ok daha olagan bir tutum olarak
goriilmektedir. Bu bilingli tercihlerin disinda bazen isi tam olarak
bilmemenin veya acemiligin bir sonucu olarak da bu tiir davraniglarin
sergilendigini gormekteyiz. Tanzimat donemi Batiya ait bazi tiirlerin
heniiz kesfedilmis olmast ve kurallarinin tam olarak algilanip
uygulanamamis olmasiyla edebiyat tarihinde boyle bir araliga isaret
eder. Terimlerin ve tamimlarn heniiz yerli yerine oturmadigi bu
donemde hikdye ile romanin birbirinin yerine kullanildigina sahit
oluruz.”® Daha énce de belirtildigi tizere Mehmet Celal yazdig1 eseri

8 Ornegin Halit Ziya, romani konu edindigi eserine Hikaye baghgin secer.
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roman olarak nitelemektedir'®, Ancak etrafta ornek alacagi Batili
tarzda yazilmig bir roman 6rnegi olmayisi onu el yordamiyla ve halk
anlati geleneginden gelen 6zelliklerin etkisinde yazmaya iter. Eser bu
haliyle romana giden yolda énemli bir gayreti ifade etmekle birlikte
bir deneme veya girisimi ¢ok fazla asamaz. Eserde halk anlatilarinin
veya tiyatrosunun etkileri olduk¢a fazladir. Metnin ¢ok biiyiik bir
boliimii kahramanlarin karsilikli diyaloglarindan olusur. Bu sebeple
eser bir romandan cok sahnelenmeye miisait bir tiyatro metni gibidir
ve birgok 6zelliginin yani sira bu agidan da Sair Evienmesi’ne benzer.

Hayal-i Celal’de uslup bahsi icinde dikkati ¢eken en énemli
ozellik anlaticinin entrikay1 kurgularken ¢ok titiz bir planlamaya
gitmemesidir. Okuyucu Muttali Efendi’den Seyda’y: hizaya getirecek
hamleler beklerken bu konuda istenen basar1 saglanamaz ve
okuyucunun beklentileri karsilanamaz. Muzir bir tavir sergileyen
anlatici Seyda’yr hanimlarin insafina terk eder ve o da okuyucuyla
birlikte Seyda’nin disisiinii biiyik bir zevkle izler. Bu haliyle
Mehmet Celal ne Ahmet Mithat gibi didaktik ve kontrolcii ne de
Recaizade gibi planly, incelikli ve titizdir. Olaylar akisina birakilmis
gibidir.

Elestiri her iki eserin de ortak 0Ozelliklerinden biridir.
Anlaticilar alay yoluyla elestirmeyi tercih ederler. Mehmet Celal bu
amagla ironiden faydalanir. Seyda Bey’in tasvirinin yapildig1 kisimda
bu kendini agik bir bicimde belli eder®. Anlatic1 alay etmek i¢in bagka
yollara da basvurur. Seyda, Zekavet Hamim’a duydugu aski ifade
etmek tizere bir mektup yazip Arap cariyesiyle yollar. Ancak Zekavet
Hanim mektubu yirtar ve cariyeyi de kapi disar1 eder. Disar1 atilan
cariyenin durumu anlatict tarafindan oldukga siislii bir {slupla

% Yazar, eserinin sonuna diistiigii notta kaleme aldigi metnin tiirii icin su
cumleleri yazar: “Ben tasvir ve tahrir edip de tab ve temsili ile enzar-1
umumiyeye arz eyledigim bdyle bir “romana” yani hikdye-i musavvereye
“Hayal-i Celal” namini verdigime dogrusu teessiif etmedim desem yalan olur.
Halbuki bu teessiifim kendi efkirimca su “romani” fena tasvir etmis olup da
ihtimaldir ki ta’n ve tarize ugrayacagi korkusundan ariz oldu zannolunmamalidir
(s.211)".

2« hele giydigi kisacik bir ceketle pagasi yirtmagh pantolonu ve bunlara

benzeyen diger sahane giysileri goniil oksayan endamina uygun bigilmis
kaftanlar olmalariyla hayliden hayli yarasirlardi. Simdi bu nazlimi su uyumlu
kiyafetle gorenler nasil giizelliginin hayrani olmazlar bilemeyiz!”(s.29).
Yukaridaki alintida da goriilecegi iizere anlatict ironik bir dil kullanarak
kahramaniyla alay eder ve Seyda’nin pejmiirdeligini bu yolla elestirir.
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anlatilarak®* durumun bayagihg ile dislubun yiiksekligi arasindaki
kargithiktan faydalanilarak Seyda'nin igine distigii traji-komik durum
vurgulanir. Biitiin bunlar anlaticinin niyetini yani alay ve komediyle
birlikte kiiglimsemeyi belirginlestirir.

Sair Evlenmesi, komedi olusu ve tek perdeden meydana
gelmesiyle anlamin ve beraberinde mesajin 6ne ¢iktigi bir metindir.
Bilindigi tizere Sinasi yeni nesir dilini insa ederken anlagilir olmasini
oldukca dnemser. Bu metinde de dil devri igin oldukg¢a anlasilir, tislup
olduk¢a zahmetsizdir. Tip ozelligi gosteren kahramanlar toplumdaki
belli bir kesime karsilik gelip o kesimin diliyle konusurlar. Belli
zihniyetlerin  temsilcisi durumundaki bu kahramanlar sayesinde
toplumsal elestiriye de yer verilir. Sinasi her unsuru amaca uygun bir
bigimde kullanarak tislupta ekonomiklige gider. Ayrintilardan arinmis
bu tarz anlasirliliga da hizmet eder. Sinasi’nin metniyle ilgili tiim
elestirmenlerin birlestigi ortak nokta kaynagini halktan almasi, giinliik
konusma dilini kullanmasi ve beraberinde  milli bir karakter
tagimasidir.

SONUGC

Sair Evlenmesi ve Hayal-i Celal Tanzimat donemine ait ilk
riinlerdir. Farkli tiirlerde yazilmis olmakla birlikte Hayal-i Celal
diyalogu bir anlatim teknifi olarak c¢ok fazla kullanmasiyla Sair
Evlenmesi’ne ve tiyatro tiiriine daha ¢ok yaklagir. Her iki eser ait
olduklar tiiriin Batil1 anlamdaki ilk 6rnekleri olmak iizere yazilirlar ve
her ikisinin de beslendigi temel kaynak halk anlati1 gelenegidir. $inasi
halk tiyatrosundan esinlenmekle ve geleneksel tipleri kullanmakla
birlikte tiiriiniin 6zelliklerini {izerinde tasiyan ve nispeten moderne
yakin bir metin kaleme almayi basarir. Kisacast Sinasi kendi
koklerinden beslenerek yeni bir sey yaratmaya daha yakindir.
Recaizade Mehmet Celal, Batili anlamda bir roman 6rnegi vermeye
calisirken ortaya g¢ikan metin, tliriiniin tim Ozelliklerini iizerinde
tasimaz. Romana giden yolda onemli bir gayret veya deneme
olmaktan Gteye gegemez.

2 «Arap hazretleri ol vechile digar1 atilir atilmaz dogru eve giderek gdrmiis
oldugu isbu muamele-i sedide ve barideyi ¢ar-gesmle muntazir-1 iltifat-1 yar olan
Seyda-y1 bi-karara nakleyledigi gibi Seyda igne yutmus kopege donerek badezin
derununda 1zmar-1 gayz i kin ile zavalli hanimcagizin aleyhinde dis bilemeye
baglamis..”(s.173) Yukaridaki alintidan da anlasilacag: tizere olayn basitligiyle
uslubun yiiksekligi arasindaki zithiktan faydalanilarak Arap cariye ve Seyda alay
edilerek kiigimsenir.
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Her iki eserin konusu ve beraberinde ortak noktasi evlilik
kurumu ve Batililagmayla birlikte bu kurumun gergeklesme bigiminde
yasanmaya baglayan degisikliklerdir. Kadin erkek iliskisi Islamiyet'in
belirledigi kurallar c¢ercevesinde cereyan ederken Batili hayat
bi¢iminin etkisiyle bazi degisiklikler goriilmeye baslanir. Goriicii
usuliiyle evlilik bunlar icerisinde ilk sorgulanan veya elestirilendir. Bu
sorgulama igi her iki eserde de  kadin hilesinden hareketle
gergeklestirilir. Sinasi kadin hilesini merkeze alir ve kurguda
biitlinliigh saglarken Mehmet Celal kadin hilesine ekledigi ancak bir
sonuca ulastiramadigi erkek hilesiyle kurguda bir bélinmeye neden
olur. Sinasi etkiyi giliclendirmek amaciyla eserini hayli kisa tutar.
Hatta iki perde olarak planladigi eserini tek perdeye indirger. Ciinkii o
bir eser yazmanin yani sira bir model olusturmak veya yeni bir yol
agmak gibi 6nemli bir gorevi de yiiklenmistir®®. Sair Evlenmesi,
kisalig1, malzemenin amaca yonelik ve daha ekonomik kullanimi ve
mesaj1 eserin sonunda daha agik iletmesiyle Hayal-i Celal’den ayrilir.
Beslendikleri kaynak ve konu itibariyle tiirlii benzerlikler tasiyan
eserlerden Hayal-i Celal daha sonra yazilmis olmasi ve tagidigi
tiyatroya 6zgi Ozelliklerle Sair Evlenmesi’ne daha ¢ok benzer. Her
iki eser halk anlati geleneginden gelme unsurlar1 farkli bir baglamda
doniigtiirerek ~ yeniyi  yaratmak  amaciyla  kullanmalariyla
metinlerarasilik agisindan da 6nemli miktarda malzeme barindirirlar.
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